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ELECTRICAL PERMIT APPLICATION INFORMATION - INFORMACION DE SOLICITUD DE PERMISO ELECTRICO

To perform work, electrical contractors must be registered with the City of Rockford. Registrations are valid from Jan 150 December 315t If you
are not registered, please complete the Electrical Registration Application

Para realizar el trabajo, los contratistas eléctricos deben estar registrados en la ciudad de Rockford. Las inscripciones son
vdlidas del 1 de enero al 31 de diciembre. Si no estad registrado, complete la Solicitud de Registro Eléctrico

Owners of one/two family dwellings and accessory structures who plan to perform their own electrical, plumbing, or mechanical work must
complete the OQwner-Applicant Permit Application

Los propietarios de viviendas para una o dos familias y estructuras accesorias que planeen realizar sus propios trabajos eléctricos, de plomeria o
mecdnicos deben completar la Solicitud de permiso de propietario-solicitante

Applicants wishing to install a residential or commercial Electric Vehicle Charging System (EVCS) must refer to the
EV Charger Permit Checklist and Process fora step-by-step guide on the application procedure and what to expect throughout each phase
of your project.

Los solicitantes que deseen instalar un sistema de carga de vehiculos eléctricos (EVCS) residencial o comercial deben consultar la
Lista de verificacion y proceso de permisos para cargadores de vehiculos eléctricos para obtener una guia paso a paso sobre el procedimiento de
solicitud y qué esperar en cada fase de su proyecto.

The property may be subject to the provisions of the Historic Preservation Ordinance and/or the Flood Hazard Ordinance. The applicant shall be
advised accordingly and also informed that the fence permit CANNOT be approved until after approval has been obtained from the Historic
Preservation Commission or the City Engineer.

La propiedad podria estar sujeta a las disposiciones de la Ordenanza de Preservacion Histérica o la Ordenanza de Riesgo de Inundacion.
Se le informara al solicitante al respecto y también que el permiso para la cerca NO se puede aprobar hasta que se obtenga la
aprobacion de la Comision de Preservacion Historica o del Ingeniero Municipal.

For questions about the information above, please contact Planning and Zoning at 779-348-7163
Si tiene preguntas sobre la informacion anterior, comuniquese con Planificacion y Zonificacion al-779-348-7163


https://rockfordil.gov/DocumentCenter/View/3460/Electrical-Registration-Form-PDF
https://www.rockfordil.gov/DocumentCenter/View/5367/Owner-Applicant-Permit-ApplicationSolicitud-De-Permiso-De-Propietario-Solicitante
https://rockfordil.gov/DocumentCenter/View/4908/Electric-Vehicle-Charger-Application-Checklist?bidId=
https://rockfordil.gov/DocumentCenter/View/4908/Electric-Vehicle-Charger-Application-Checklist?bidId=
https://www.rockfordil.gov/DocumentCenter/View/5367/Owner-Applicant-Permit-ApplicationSolicitud-De-Permiso-De-Propietario-Solicitante
https://rockfordil.gov/DocumentCenter/View/5360/Forma-de-Registro-para-Electricista-PDF

THE CITY OF /// 3 g:\r:ﬁ:l.?:iil\;fgrs;l:z:ﬁiisc Development Department EIeCtrlcaI Pe rmlt App“CEIth n/
ROCIQFORD Construction & Development Services SOI icitud de Pe rmiSO eléctrico

425 East State Street Rockford, IL 61104

r’/’// ILLINGIS, USA™ - www.rockfordil.gov

PRELIMINARY QUESTIONS/PREGUNTAS PRELIMINARES

Are you activating a sub-contractor permit? I:I Yes I:I No, this is a stand-alone project

¢Estds activando un permiso de subcontratista? I:l Si I:l No, este es un proyecto independiente.

-If yes, please stop this application and contact the General Contractor for the parent permit number. Permit number will begin with “SFD” for
residential or “MULCOM” for commercial.

-Si la respuesta es si, detenga esta solicitud y comuniquese con el contratista general para obtener el nimero de permiso principal. El numero de
permiso comenzard con "SFD" para residencial o "MULCOM" para comercial.

Permit #/Permiso #

Are you, as the Contractor, registered with the City of Rockford as an electrician? I:l Yes I:l No

¢Usted como contratista, esta registrado con la Ciudad de Rockford como electricista? I:l Si I:l No

-If no, please complete and submit the Electrical Registration Form before you proceed.
-Si la respuesta es no, complete y envie el Formulario de registro eléctrico antes de continuar.

Are you, as the property owner, performing the work? |:| Yes |:| No (If yes, skip Contractor Information section)

¢Es usted el propietario de la propiedad donde se realizard el trabajo? |:| Si I:l No (Si la respuesta es si, omita la seccion Informacion
del contratista)

LOCATION & OWNER INFORMATION/UBICACION E INFORMACION DEL PROPIETARIO

Property Address/Direccion de la propiedad: City/Ciudad: State/Estado: | Zip:/Codigo postal:

Property Type/ Tipo de propiedad: |:| One Family/Una familia I:l Two Family/Dos familia I:I Condo/Townhouse - Condominio

I:l Multifamily/Multifamiliar |:| Commercial/Industrial - Comercial/Industrial
Company Name (if commercial)/ Nombre de la empresa (si es comercial):

Owner’s Name/Nombre del propietario: Phone/Teléfono:

Owner’s Email/Correo electrdnico del propietario:

Owner’s Address/Direccion del propietario: City/Ciudad: State/Estado: | Zip/Codigo postal:

CONTRACTOR INFORMATION/INFORMACION DEL CONTRATISTA

Company Name/Nombre de empresa: Phone/Teléfono:
Company Address/Direccion de la empresa: City/Ciudad: State/Estado: | Zip/Codigo postal:
Point of Contact/Punto de contacto: Registration Number/Nimero de registro:

Company Email/Correo electrénico de la empresa:
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DESCRIPTION OF WORK/DESCRIPCION DEL TRABAJO

Valuation (labor, material, overhead, profit) - Valoracion (mano de obra, material, gastos generales, beneficio): | |

Service/Servicio:

|:| New/ Nuevos |:| Amps/ Amperios I:l Voltage/ Voltaje I:lPhase (1or3)/Fase(103)
I:l Replace/Upgrade I:l Amps/ Amperios I:l Voltage/ Voltaje |:| Phase (1 or 3) /Fase (10 3)

Reemplazar/Actualizer

I:l Temporary I:l Amps/ Amperios I:l Voltage/ Voltaje I:l Phase (1 or 3) /Fase (10 3)

Voltaje de amperios temporales

-Available Short Circuit Current (ASCC) form required for Multifamily and Commercial projects. Formulario de corriente de cortocircuito
disponible (ASCC) requerido para proyectos multifamiliares y comerciales.

Miscellaneous: l:l New Build I:l Addition I:l Remodel I:l EV Charging Station
Misceldneos: |:|Nueva construccion I:l Adicion I:I Remodelar I:l Estacion de carga para vehiculos eléctricos

A detailed description of work is required. Please provide the description below. Se requiere una descripcion detallada del trabajo. Proporcione
la descripcion a continuacion.

Detailed Description of Work/Descripcion detallada del trabajo:

CONFIRM, SIGN & DATE/ CONFIRMAR, FIRMAR Y FECHAR

As the owner or owner's authorized agent of the property, for which this application is being filed, | hereby certify:
1) The description of the work and information contained on this application is correct and;
2) The project will comply with all conditions of approval requirements of applicable City Ordinances and pay all fees required by such
ordinances and;
3) If other than the owner, | am certifying that the proposed work has been authorized by the owner of record and that | have been
authorized by the owner to complete this application on his/her behalf. | will be acting on behalf of the owner as his/her agent.

Signature/Firma: Date/Fecha: |

Por favor firmar en la parte de arriba. (En la parte de ingles)

Como propietario o agente autorizado del propietario de la propiedad para la cual se presenta esta solicitud, certifico:

1) La descripcidn del trabajo y la informacién contenida en esta solicitud es correcta y;

2) El proyecto cumplird con todas las condiciones de los requisitos de aprobacion de las Ordenanzas Municipales aplicables y pagard todas las
tarifas requeridas por dichas ordenanzas y;

3) Si no soy el propietario, certifico que el trabajo propuesto ha sido autorizado por el propietario registrado y que he sido

autorizado por el propietario para completar esta solicitud en su nombre. Actuaré en nombre del propietario como su agente.
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